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Resumen: Este trabajo analiza algunos de los
problemas que presenta la datacion
cronoldgica durante la baja Edad Media en
la Corona de Aragon. El estudio se centra en
los diplomas generados en la cancilleria real
de Jaume 1 de Aragon en los afios previos y
posteriores a la toma de la ciudad andalusi
de Mallorca (1230). Su correcta datacion,
que resulta especialmente importante para
construir el relato de los acontecimientos
que tuvieron lugar durante las operaciones
de conquista, ha sido objeto de
interpretaciones diversas por parte de los
investigadores, que se debaten en el presente
articulo.
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Placid PEREZ PASTOR

1. Introduccid.' La datacio cronologica

Endinsar-se en la historia de ’Edat Mitjana significa enfrontar-se a la cronologia; i,
més prest o0 més tard, qualsevol historiador medievalista acaba topant amb els obstacles
que envolten aqueixa disciplina. Es un tema arid i sovint poc gratificant, ple d’ambigiiitats
1 de paranys dificils de resoldre. Anscari Mund6 (1967: 13), en ocasi6 d’intentar resoldre
la cronologia del rei franc Robert «el Pietosy» [996-1031], resumi la situacié dient que «si
al moment de comengar la investigaci6 hagués conegut les dificultats amb que ja s’havien
trobat altres historiadors de categoria en els dos segles darrers hauria desistit ben aviat
d’emprendre el treball». En aqueixa tessitura han convergit els historiadors dels albors
del Regne de Mallorca, a I’hora de confrontar la narracid de les croniques medievals amb
la documentacié escrita de tipus notarial o cancelleresc, especialment la dels anys 1230-
1232. S’examinen aqui els dubtes que planteja la seva confrontacio, aixi com la solucio6
proposada en cada cas.

Qualsevol tractat de cronologia actual mostra les diferents formes de comptar els dies
i els anys al llarg de la historia europea. Com a norma general, durant tota I’Edat Mitjana
el comput dels dies seguia el sistema del Calendari roma: es dividia el mes en tres periodes
desiguals, la referéncia dels quals son el dia de les calendes (1), el de les nones (5/7) i el
dels idus (13/15), comptant a partir de cadascun d’ells de forma regressiva, és a dir,
indicant quants dies manquen per arribar al segment respectiu del mes indicat.

Ja que, sovint, la poblacid es regia més per les festivitats religioses que pel dia del
mes, pot haver-hi documents que computin el dia segons la festivitat d un sant determinat,
o de la vigilia, o del dia segiient (crastinum). També es poden trobar datacions segons el
sistema de Bolonya. En aquest estil, el mes es divideix en dues meitats: els dies de la
primera quinzena son els dies identificats «a I’entraday (intrantes), i els de la segona «a
la sortida» (exeuntes) del mes en qiiestid. D’aquesta manera, durant la primera quinzena
del mes la numeracio dels dies és directa, com a I’actualitat, mentre que durant la segona
quinzena es compten a la inversa.

Pel que fa als anys, al llarg dels segles XII-X1v, tot a I’ample dels territoris cristians
d’Hispania, Occitania i Italia s’utilitzaren majoritariament cinc estils o maneres de
comptar (Garcia, 1998: 280-285):

1. El vulgar, modern o de la Circumcisid, que comencava el primer de gener i
acabava el 31 de desembre, igual com el sistema de dataci6 actual.

2. L’any del regnat, que comptava els anys a partir de 1’inici del regnat del monarca.
La reducci6 al comput actual dels documents aixi datats va ser molt dificultosa,
abans que Ascari Mundo (1967: 31-33) no establis que I’inici del comput anual es
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produia el 24 de juny, independentment dels esdeveniments i de la situacid
politica de cada regne: defuncié del rei, nomenament o consagraci6 del successor,
etc. Josep Baucells (2006: 197-200) confirma aquella hipotesi i precisa que, a
efectes practics, I’any de I’adopcid del sistema fix de comput anual en el conjunt
dels territoris catalans és el que correspon a I’actual 1004.

3. L’Era Hispanica, que comptava igual que el vulgar, pero iniciava el comput a
partir de ’any 38 abans de Crist. Als documents datats d’aquesta manera (Era, in
Era o sub Era), se’ls ha de restar 38 anys per tal d’obtenir la datacié moderna.

4. El de la Nativitat, que comengava el 25 de desembre i acabava el 24 de desembre
de I’any segiient, de manera que coincideix amb el sistema modern en tot 1’any,
manco en els set dies que van des del 25 de desembre al primer de gener.

5. EldeI’Encarnaci6 o I’Anunciacio, que iniciava el 25 de marg i finia el 24 de marg
de I’any seglient. T¢ dos computs o modalitats distintes: el florenti o posticipat,
que comencgava el 25 de mar¢ de I’any segiient al naixement de Crist. Per tant,
coincideix amb el sistema modern entre el 25 de marg i el 31 de desembre.? Y el
comput pisa o anticipat, que comencava el 25 de mar¢ de 1’any anterior al
naixement de Crist. Per tant, coincideix amb el sistema modern entre 1’1 de gener
iel 24 de marg.?

Entre els romans, des del 153 a. C., I’any civil comengava el primer de gener, com a
I’actualitat. Sense que se’n sapiga el motiu, des de finals del segle 1v, la forma de datar
segons I’Era Hispanica s’ana estenent des de la Lusitania romana cap a la Marca
Hispanica i la Gal-lia, 1 acaba per acaparar quasi totes les datacions a partir del segle VI.
A I’¢época visigdtica medieval fou el sistema de datacid més freqiient a tota la Peninsula
1, fins i tot, la feren servir els mossarabs de Toledo. Els estats carolingis introduiren el seu
propi metode de datacio, basat en el regnat dels reis francs i/o altres computs de 1’era
cristiana; de manera que, a partir del segle 1X, I’Era romangué com «un elemento erudito
que solia afadir solemnidad al documento» (De Francisco, 2010: 136). Poc a poc, fou
reemplagat a tot arreu per la datacidé segons 1’any cristia, ’Anno Domini, amb llargs
periodes d‘adaptacid o amb un doble sistema de calendar. L’estil florenti era el més
utilitzat, pero es feia servir també el pisa, tant en els documents oficials com en els privats
(Salva, 1951: 6-52). Adriano Cappelli (1978: 10) remarca que la forma de fixar la data
segons la Circumcisié mai no fou completament abandonada sind que, durant 1’Edat
Mitjana, contemporitza amb altres estils en els regnes cristians peninsulars i a Occitania.
A partir de finals del segle XVI, aquest estil s’ana imposant paulatinament fins a convertir-
se en gairebé I’inic durant I’Edat Moderna. No se sap la data concreta en que es produi a

Els documents expedits entre 1’1 de gener i el 24 de marg tenen una unitat manco i, en conseqiiéncia,
se’ls ha d’afegir una unitat per reduir-los a 1’era actual.

Els documents expedits entre el 25 de marg i el 31 de desembre tenen una unitat més i, en conseqiiéncia,
se’ls ha de restar una unitat per reduir-los a I’era actual. Cal dir que, malgrat aquest estil sigui més logic
baix del punt de vista natural —la concepci6 precedeix al naixement—, no es propaga gaire fora del seu
lloc d’origen i d’algunes zones limitrofs
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la Peninsula aquesta mudanca a la Circumcisid, tot i que fou un dels llocs pioners
d’Europa en implantar-se.

Quant a Franga, Rodrigue Tréton (2010: 282) afirma que 1’Gltim escriva rossellonés
que va indicar els anys segons el regnat dels francs va ser el sotsdiaca Guillem, en una
acta signada el 27 de juny de 1164. L’estudi de les actes dels Templers, que duen el doble
comput pels anys de regnat i per I’era cristiana, revela que durant els anys 1130-1150 els
escrivans rossellonesos utilitzaven el calcul pisa. Es donen igualment alguns exemples
que evidencien la persisténcia de la practica del comput segons els regnes francs a les
zones de muntanya mitjana tradicionalment més conservadores, com al Vallespir el 1180,
o dos anys més tard al Conflent, on el diaca Guillem va instrumentar una acta que va datar
al tercer any del rei Felip II. Sylvie Rouillan-Castex (1969) localitza una scrie
d’instruments datats en estil pisa a la ciutat de Carcassonne (Llenguadoc) vers els anys
1125-1126. Rodrigue Tréton considera que les poques actes instrumentades en aquest
departament son massa reduides per a ser representatives, encara que mostren una gran
varietat de practiques. Segons Damien Garrigues (1941: 237-239), des del regnat de Lluis
VI «el Gras» de Franca [1108-1137] i fins al segle X1V, la cancelleria reial gala combina
I’estil de I’Encarnacié amb el de la Nativitat, sobretot al sud del pais. La gran majoria
dels documents de I’ Aquitania, la Rouergue, le Quercy i I’Agenais adopta el sistema de
I’Encarnaci6. En son I’excepci6 la Provence, la Narbonne i el pais de Foix, que segueixen
el sistema de la Nativitat. Pel que fa a 1’estil, aquest autor constata que el florenti ¢s el
majoritariament adoptat al sud de la Franga actual al llarg del segle X111 i a la cancelleria
reial, encara que alguns monestirs 1 notaris, aixi com les butlles papals, estan datats a la
pisana. Les innovacions culturals es difonien primer en els principals centres
administratius o economics, la majoria de les vegades situats prop dels grans eixos de
comunicacié que vorejaven el litoral mediterrani (Tréton, 2010: 283); mentre que els
canvis als territoris muntanyencs més allunyats eren més lents. Aixi, I’investigador pot
trobar en el mateix periode una butlla papal datada segons el pontificat, un privilegi reial
d’acord amb I’any del regnat, una escriptura cancelleresca a I’estil de I’Era Hispanica,
una acta notarial a ’estil de I’Encarnaci6 florentina, una missiva a 1’estil pisa o una
determinaci6 de consell municipal segons la Nativitat o la Circumcisio, posem per cas.

En els regnes de Castella predominava I’Era Hispanica a I’Edat Mitjana, si bé des del
segle XII es compaginava amb els estils de I’Encarnaci6 i la Circumcisio; i, endemés, en
el segle XIv s’introdui també la Nativitat. El canvi al comput de I’Encarnacié no es
produeix oficialment fins a mitjan segle X1v. El responsable de dur-lo a terme fou Juan I
[1379-1390], a les Corts celebrades a Segovia entre el setembre i 1’octubre del 1383
(Cappelli, 1978: 8; De Francisco, 2010: 143).

En el regne de Navarra, després de 1’Era Hispanica fou molt utilitzat I’estil de
I’Encarnaci6 a la documentaci6 eclesiastica del segle Xi1l. També es comenga a fer servir
a la cancelleria reial després de 1’any 1234, arran de I’accés al tron de la Casa de
Champagne (De Francisco, 2010: 177).

En el regne d’Arago6 també fou preponderant I’Era Hispanica fins ben entrat el segle
xir (De Francisco, 2010: 139). La unificaci6 amb els comtats catalans, arran de

4 AEM 33 (2022)



La complexitat de la datacio cronologica a la Baixa Edat Mitjana. El cas de Mallorca (1230-1232)

I’abdicacié (1137) de Ramir el Monjo en la seva filla Peronella i en el seu futur gendre,
el comte de Barcelona Ramon Berenguer 1v, no comporta cap canvi remarcable en la
datacio cancelleresca aragonesa, que continua emprant el mateix comput. Aixi i tot també
feia servir, de forma molt minoritaria, I’estil de I’Encarnaci6 (Zimmermann, 1981: 371-
373). Aquesta ambigiiitat solia dependre del lloc on es redactava I’escriptura i a qui anava
dirigida: els instruments expedits a I’ Aragd que anaven dirigits als subdits catalans solien
datar-se per I’any de I’Encarnacid, mentre els emanats de Catalunya dirigits als
aragonesos acostumaven a portar la data de I’Era (Cabanes, 1975: 104; Tréton, 2010:
287). Era una norma forca flexible, puix que s’enregistren diplomes amb doble datacio
hispanica i cristiana 1, fins i tot, és probable que alguns notaris continuessin calendant
exclusivament segons I’Era. A partir de mitjan segle XIII es va refermant a la cancelleria
el comput de ’era cristiana, perd no tan sols el de I’Encarnaci6 sind també el de la
Nativitat (Salva, 1951: 39-52; Agusti i Voltes, 1952: 11).

El primer lloc d’on va desapar¢ixer I’Era Hispanica fou Catalunya, una vegada queda
sotmesa a I’orbita politica carolingia, a principis del segle 1X. Al llarg d’aquest segle
s’eclipsa el seu Us i, cada cop més, la datacio es va anotant segons el doble calendari franc
i/o cristia. El setembre del 1180, un cop traspassat el rei capet Lluis VII «el Jove» [1137-
1180], se celebra un Concili a Tarragona dirigit pel bisbe Berenguer de Vilademuls, que
acorda eliminar dels documents la referéncia als anys de regnat dels reis francs a partir
del dia de Sant Lluc segiient (18 d’octubre), i adoptar inicament com a sistema de datacio
I’estil de I’Encarnacié (Mundo, 1994: 23-42). El bisbe justifica la proposta en el fet que
era el comput que utilitzava preferentment la Seu Apostolica. El rei Alfons «el Cast»
[1164-1196], que estava reunit amb la seva curia a Tarragona, s’apressa a ratificar I’acord
del sinode, de manera que la decisi6 eclesiastica es veié reforcada amb la fermesa politica
(Baucells, 1998: 22-33; De Francisco, 2010: 138). Sembla, en tot cas, que aquell precepte
anava dirigit més especificament als territoris catalans, on encara es datava segons el
regnant franc (Cabanes, 1975: 103). Michel Zimmermann (1981: 374) creu probable que
les autoritats eclesiastiques 1 seculars, de comu acord, aprofitessin el canvi «pour extirper
du protocole des actes tant publiques que notariaux, un anachronisme au demeurant peu
compatible avec les nouvelles exigences de rationalité et d’uniformitéy.

A partir d’aleshores, en aquells territoris es computa majoritariament d’acord amb el
nou estil, si bé tant els diplomes reials com els particulars mantingueren en Us diverses
cronologies. Alvaro Santamaria (1984: 458-466) i Josep Baucells (1998: 30) sostenen que
la promulgacié d’aquella disposicio no implica que 1’aplicacio fos drastica sind gradual,
i que el seu grau d’implantacid fou distint segons les escrivanies reials o eclesiastiques.
Per exemple, en els comtats d’Empuries i de Besalq, els escrivans van continuar datant
els actes unicament amb ’any de regnat de Lluis «el Jove» durant la segona meitat del
segle (Tréton, 2010: 282). Rafael Ginebra (1999: 561-590), en estudiar la documentacio
de les notaries del bisbat de Vic dels segles XIII 1 XIV, mostra com el sistema de comput
adoptat per les escrivanies que depenien d’institucions eclesiastiques és el de la Nativitat.
Antoni Mas (2013: 407) afirma, també, que malgrat el comput per I’Encarnaci6 degué ser
el més freqiient en el segle XIII i bona part del XIv, sembla que la dataci6 de documents
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notarials d’acord amb el comput de la Nativitat no va ésser tampoc cap raresa a Catalunya
en els anys en que s’esdevingué la conquesta de Mallorca (1230).

Pel que fa a Valéncia, els anys previs al setge i a la conquesta de la ciutat fan servir
a parts iguals I’Era Hispanica i I’Encarnacio, i semblava que acabaria imposant-se 1’s de
la primera. Tal vegada Jaume I considerava que la conquesta de les terres valencianes era
una prolongacio territorial del regne d’Aragd, on s’aplicava encara aquell comput. Pero,
tot seguit, decideix atorgar entitat juridica propia als nous territoris conquerits i crear el
regne de Valéncia, atorgant-1i uns Furs propis vers 1239. A I’epigraf 130 d’aqueixa carta,
el monarca ordena als notaris que datin els documents segons 1’any cristia de
I’Encarnacio, tal com fan ja a partir de mitjan 1239.* No obstant aixo, en analitzar la
datacid de les rubriques dels tres volums del Llibre del Repartiment de Valencia, Antoni
Ferrando (1979: 26-27) alerta que hi ha 21 anotacions basades en la Nativitat i, altres 64,
fan servir la formula Anno Domini que, segons Honori Garcia i Robert 1. Burns, no
correspondria a I’Encarnacié sin6 a la Nativitat.

La datacio per I’estil de I’Encarnaci6 tendia a generalitzar-se en tots els territoris de
la Corona d’Aragd pero, ni de lluny, estava absolutament implantada. La modificacid
definitiva es produi I’any 1349, quan les Corts de Saragossa aprovaren un fur que substitui
oficialment I’estil de I’Encarnaci6 pel de la Nativitat. L’acord fou referendat per Pere «el
Cerimonios» [1336-1387] mitjangant un decret atorgat a Perpinya el 16 de desembre del
1350. El decret assenyala ben clarament que fins aleshores havia estat potestatiu dels seus
predecessors 1’eleccio lliure del sistema de compte.” Aquesta nova norma comporta la
uniformitzaci6 del comput cronologic per a tots els territoris de la Corona. La disposicid
fou acceptada de seguida i s’implanta rapidament a tota la documentacié publica de
Catalunya. Una setmana després I’adoptaren les escrivanies reials i les corts celebrades a
Perpinya el 14 de marg¢ de 1351. En els cercles eclesiastics el canvi triga més temps, ja
que I’arquebisbat de Tarragona n’aprova I’s durant la celebracié del sinode de 1355, el
24 d’abril. En el regne de Valéncia no s’aplica fins a ’aprovacio en les Corts del 1358
(Baucells, 1998: 36-37; De Francisco, 2010: 174).

Tal com acabo de mostrar, és ben palés que tot al llarg dels anys finals del segle XII1
1 primera meitat del segle X1V el sistema de comput que feien servir les cancelleries dels
regnes cristians de la peninsula Ibérica i d’Occitania era molt divers i estava ben lluny de
ser uniforme. No es pot generalitzar i suposar que la substitucidé del comput dels reis
francs pel sistema de 1’Encarnacié fou automatica, immediata i universal, sin6 que cal
considerar 1’existéncia de particularismes en funcid dels ambits institucionals i
geografics. Per tant, a I’hora de fer la critica diplomatica, hom ha de partir de la hipotesi
que el sistema de calendar pot no esser unic en cada lloc i moment, sind una combinacié
de totes les formules possibles.

4 Cabanes (1975: 103-104); De Francisco (2010: 139-140); Ubieto (1974: 34).

5 «deo licet aliter, sicut est licitum singulis regum et principum ex disposicione predecessorum
nostrorum illustrium felicis memorie, observatum pro libito fuerit usquequaque.» La lletra fou
presentada al governador de Mallorca, Gilabert de Centelles, el dijous, 10 de febrer del 1351: Arxiu del
Regne de Mallorca (ARM). LR-14, f. 134v.
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2. Les dificultats de datacio: errors 1 falsificacions

Les dificultats de datar correctament un document medieval deriven de 1’us
relativament freqiient de 1’expressid Anno Domini que, en teoria, pot servir per qualsevol
dels estils cronoldgics cristians. En aquest sentit, José M.* de Francisco (2010: 165) posa
sobre la taula les dificultats que troba I’historiador per arribar a certificar 1’estil utilitzat,
quan 1’orde cronoldgic no s’avé amb els successos que descriu 1’escriptura. Alvaro
Santamaria (1984: 466) sosté que la formula Anno Domini referida a la documentacid
mallorquina del periode 1228-1232 «no es formula monovalente sino bivalente, expresiva
tanto del estilo de la Encarnacion como del estilo de la Natividad». Es ben probable, per
tant, que alguns dels titols emanats de la cancelleria reial entre els anys 1228-1231,
relacionats amb Mallorca, que han estat considerat habitualment datats segons I’estil de
I’Encarnaci6 florentina, ho siguin per I’estil de I’Encarnacié pisana, la Nativitat o, fins i
tot, la Circumcisio. A partir del 1232 s’imposa I’estil de I’Encarnacié als manuscrits del
regne de Mallorca, sense fissures.

Per tal d’evitar caure en errors d’interpretacié cronologica, Santamaria (1984: 462)
alerta I’investigador que tingui prudéncia i adopti certes precaucions quan es topi amb la
referéncia Anno Domini:

Lo mas expeditivo y comodo, lo menos comprometido es, evidentemente, aplicar
de manera automatica, rutinaria y acritica las normas de datacion, sin mas; pero el
quehacer del historiador de su propia naturaleza es eminentemente critico, conlleva
de por si la duda metoddica sistematica, contemplada desde la racionalidad. El
contexto digamos diplomatico de los instrumentos debe encajar en su contexto
digamos historico y viceversa.

En conseqiiéncia, abans de datar un diploma concret cal valorar un conjunt divers
d’aspectes i circumstancies que, a més de tenir coheréncia interna, han de ser congruents:
no tan sols en la part expositiva i dispositiva, siné en la intitulacié de les persones i
institucions que el generen, en els titols que ostenten i, molt especialment, en 1’escatocol
que P’autentifica. O sigui: la data topica, la data cronica, les signatures de les parts, la
subscripci6 dels testimonis, i la formula de validacié del notari i/o0 1’escriva que expedeix
el document o en fa la copia, que tanca I’acta amb la seva signatura manual (Ferrer, 2000:
69-88; Tréton, 2013: 62). Malgrat que es prenguin totes les precaucions possibles, José
M.* de Francisco (2010: 208) no se n’esta d’assenyalar la dificultat extrema que pot
suposar la datacié de qualque document: «no es insoélito encontrarnos con dataciones que,
por mas que les apliquemos todas las posibilidades antes comentadas y algunas mas, se
resisten a una conciliacion entre los varios datos cronoldgicos que aportany.

Altre problema deriva de I’error involuntari o la negligéncia dels copistes. S’ha de
sospesar el fet que la majoria de la documentacié del segle Xiil ha arribat a nosaltres
mitjancant pergamins que no son originals, sind copies o trasllats que poden ser coetanies
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o fetes en anys posteriors i sovint autoritzades per tres notaris. La solemnitat d’aquesta
formula atribueix valor probatori al manuscrit, perd no afegeix res a la fidelitat del
document original, perqué els responsables de la transcripcid correcta no solen ser els
notaris signants, sin6 el copista (Feliu, 2002: 51). Sovint, en realitzar-se un trasllat,
sobretot si ha transcorregut molt temps des de I’expedici6 de ’original, es poden haver
produit errors de transcripcid, ja sigui per desconeixement o per inadverténcia, que
desvirtuen alguns elements del document. L’error més comu consisteix en posar una barra
de més o de manco a la datacio, que acostumava fer-se en numeros romans. També solen
detectar-se transcripcions deficients dels noms de persona i dels toponims. Obviament,
els errors es poden anar acumulant a mesura que augmenta el nimero de copies.®

No obstant aix0, s’ha abusat en excés d’atribuir les incongruéncies cronologiques als
errors dels copistes. Quan els documents no encaixen amb la cronologia, és habitual que
I’autor es limiti a constatar-ho. Les discordances, aleshores, solen imputar-se al caprici o
a ’error —voluntari o no— de I’escriva o del copista. En realitat, pero, les incorreccions
materials i les distraccions comeses pels amanuenses eren molt més ocasionals 1 menys
freqiients del que la historiografia els atribueix. Per corroborar-ho, Antoni Mut (2009:
152) ha posat de relleu el prestigi i la professionalitat dels escrivans i notaris de 1’¢época,
aixi com les revisions i els controls que havien de superar els documents de la cancelleria
reial abans de ser lliurats a la persona o institucid a la qual anaven destinats.

La majoria de les cOpies manuscrites son fidels perd, d’altres, estan clarament
manipulades i, per tant, la informacié que proporcionen ¢s deliberadament fraudulenta
(Barcelo, 1988: 74). L’elevada significacié que des del primer moment es concedi a la
prova escrita permeté trobar punts ferms de veracitat pero, a la vegada, n’incentiva la
falsificacié especialment per part de I’estament senyorial, tant laic com eclesiastic
(Pereira, 2019: 540-546). Els motius per falsificar documents al llarg de la historia omplen
una ampla gamma de raons: per a inventar-se drets jurisdiccionals i justificar propietats
territorials a la Baixa Edat Mitjana; per a fomentar pietats i hagiografies en época barroca;
per a enaltir, afavorir i sustentar suposats drets de poblacions, ordes i col-lectivitats
diverses en els segles moderns; per a cobrir diferents interessos personals i distingir els
origens familiars; o, també, per a recrear un passat gloridés quan cal enaltir la propia
tradicid com a poble.

Les manipulacions que afecten el diploma poden consistir en supressions,
interpolacions o falsificacions de cap a peus. Les interpolacions, que sén les més
habituals, son paraules o frases afegides pel copista, ja sigui amb la intenci6é d’aclarir i
millorar el text o bé per a fer-lo més favorable als interessos de I’escrivent o de la seva
comunitat, car la immensa majoria de les falsificacions procedeixen d’escriptoris
monastics. Per tant, les interpolacions poden ser aclaridores o falsificadores. Les
aclaridores son prou interessants com a font historica (Feliu, 2002: 51-52).

Son falsos aquells manuscrits que tenen com a objectiu crear una prova documental
que no existia previament. No per aixo s’han de rebutjar ni menysprear els diplomes

®  Garrigues (1941: 356); Mut (2009: 133); De Francisco (2010: 165).
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falsos, perque generalment proporcionen una quantitat d’informacié exacta semblant a la
de qualsevol d’auténtic. Els corrents investigadors postmodernistes son els principals
defensors d’aquesta teoria, conscients que una falsificacié pot transmetre unes respostes
distintes més enlla de les que podia fer-ho I’original, sempre que es faci servir una
metodologia i una critica correctes. Ja no es tracta de distingir entre alldo que és vertader
d’allo que és fals, sin6 d’analitzar les relacions entre el text i el context, partint de la idea
que la documentaci6, especialment la cronistica, conté una ideologia i una intencionalitat
concreta. Per tant, es requereix considerar la narrativa des de la triple perspectiva
historica, lingliistica 1 literaria.

Aquestes consideracions han portat els investigadors a examinar, per exemple, els
aspectes ideologics, la motivacid, la intencionalitat i I’estratégia del Llibre dels Fets de
Jaume I com a element de publicitat i/o de propaganda en vistes a la creacié d’una imatge
propia i a la magnificacio, dignificacié i prestigi de la figura reial.” I també a realitzar una
analisi intrinseca de les dades cronologiques, I’estil literari, la llengua i les particularitats
lingliistiques que aporta, comparant-les amb les croniques de Bernat Desclot, Ramon
Muntaner i Pere Marsili, i amb d’altres documents i poemes coetanis. Intenten identificar
1 perioditzar les etapes de la seva redacciod i les possibles fonts i influéncies literaries,
alhora que determinar 1’autoria o autories del manuscrit, donant aixi principi a una
produccio6 bibliografica que ha arribat fins als nostres dies.®

Pel que fa als documents cancellerescos, el corrent postmodernista els considera com
a part d’un conjunt més ample que integra un cartulari. Els tracta com a elements
correlacionats, no tan sols dins el mateix corpus documental, siné també en relaci6 amb
els existents en un radi geografic proxim. D’aquesta manera es pot formular el context en
el qual tingueren lloc les falsificacions i determinar els motius i els interessos que
estimularen els copistes a tergiversar o inventar realitats i personatges historics.

3. El paper del paper

La tasca més innovadora dels darrers anys, que ajuda a facilitar la dataci
cronologica, procedeix de la Paleografia. Aquesta disciplina mostra cada cop més interes
en I’analisi del suport escripturari, els centres productors, les filigranes, les técniques
d’impressio 1 d’enquadernacio, etc. I també en I’estudi dels diferents signes que integren
cada document, com a personals i individuals que son: marques de cancelleria, simbols,
imatges, creus, signum regis, etc.

Pel que fa a ’influx del postmodernisme sobre la interpretacié dels textos historics medievals,
especialment de les croniques i les gestes, i del seu us com a instrument de prestigi i propaganda del
poder: Aurell (2006: 809-832); Cingolani (2006a: 11-22); Cingolani (2006b: 201-240); Cingolani
(2007: 212); Cingolani (2008a: 287-312); Cingolani (2008b: 101-127); Cingolani (2009); Escudero
(2016: 169-171); Hauf (2004: 39-75); Martinez (2008: 349-362); Villanueva (2009: 239-272).
Nicolau d’Olwer (1926: 79-88) fou el primer autor que s’interessa per la qiiestio. Com que el fons del
debat no afecta directament el contingut del present treball, s’omet la bibliografia.
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El paper és un material d’origen vegetal constituit basicament per cel-lulosa.
Generalment, la cel-lulosa s’obtenia de les fibres de 1li —procedents de roba vella— o de
canem —restes de cordes, cabassos, sarries, etc.—, perd no mai del cot6é (Hidalgo, 2005:
98). La seva manufactura penetra a al-Andalus via Tunis a la segona meitat del segle X o
comencaments de 1’XI. A mitjan segle XII, Xativa havia esdevingut un gran centre paperer
i la fama de I’espléndida confeccid del seu paper s’espargia més enlla de les terres
andalusines. Aquell tipus de paper de qualitat superior, blanc i fi, era conegut amb el nom
de sabti o xativi; és a dir, de Xativa.” Alhora que la conquesta del regne de Valéncia
(1238), Jaume 1 s’apropia i protegi les fabriques de paper arab de la Xativa andalusina;'®
1 aquesta empara propicia que es produissin nous patrons de documents de caire
administratiu i perfeccionessin i tipifiquessin els anteriors, en un procés que s’ha
anomenat la revolucio del paper (Burns, 1985: 151-161; Glick, 2007: 169).

Les cancelleries de Jaume I i del seu predecessor, Pere «el Catolic» [1196-1213],
havien estat itinerants. Acompanyaven sempre el monarca, de manera que els notaris i
escrivans reials viatjaven portant amb ells els documents i els estris per redactar-los
mentre eren en marxa. Els pergamins emesos per la cancelleria eren individuals,
generalment rudimentaris i no formaven volums. Es per aquest motiu que algunes
escriptures es perdien. Els diplomes més antics no es custodiaven en un arxiu Unic, sind
en diferents diposits conventuals i laics de Saragossa, Sixena, Santes Creus o Barcelona.

Fou Jaume «el Just» d’Aragd [1291-1327] qui fomenta la diversificacid definitiva de
les séries de registres, la distribucié més coherent dels manuscrits copiats i I’ampliacio6 de
la tipologia documental i del volum dels textos expedits (Urgell, 2016: 127). En el marc
de les transformacions politiques i diplomatiques introduides per aquest monarca cal
incloure-hi la creacid de 1I’Arxiu de la Corona d’Aragé. La seva fundacié data de 1’any
1318 i és, probablement, la instituci6 arxivistica viva més antiga d’Europa. No obstant
aixo, fins ben entrat el segle X111, coincidint amb la recepci6 i difusié del Dret Comu, no
es va concebre ’arxiu reial com un lloc de gestié de la informacio, certificador de la fe
publica i legitimador de I’exercici del poder."'

La difusié del paper permeté modelar manuals on els notaris i escrivans anotaven
resums de tots els documents que es redactaven a la cancelleria. Els primers registres de
lletres relligats en paper son de I’any 1237 i estaven dipositats en el monestir de Santa
Maria de Sixena. La formaci6 d’aquests diplomataris contribui a afermar la confianca en
els notaris i en les escrivanies, perqué possibilitava efectuar comprovacions, feia molt
més complicades les falsificacions i permetia 1'obtencié de cOpies.'? D’altra banda, el
document esdevingué l'instrument provador per excel-léncia en qualsevol litigi. La

°  Bofarull (1908: 253); Ferrando (1979: v); Castell6 (2013: 81).

Per a les caracteristiques definitories del paper arab i hispano-arab i els seus tipus, la matéria primera,

la manera de confeccionar-lo, encolar-lo i marcar-lo, les eines utilitzades, la seva difusio i les millores

introduides al llarg dels segles, aixi com els métodes cientifics d’analisi material, vegeu Sistach (1997);

Sistach (1999); Sistach (2001); Sistach (2005); Sistach (2013); Sistach (2019); Alonso (2001); Hidalgo

(2005); Montalban (2007).

1" Bofarull (1908: 253-254); Ferrando (1979: X1X); Lopez (2007); Trenchs i Arag6 (1983: 17); Villanueva
(2009: 249).

12" Ferrer (2000: 40); Trenchs i Aragd (1983: 17); Tréton (2010: 208-210).
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pagesia, majoritariament analfabeta, tenia una por reverencial al document escrit,
permanent perd manipulable, al qual només podia oposar la memoria oral, molt menys
duradora, per tal com el record fidel d'un fet rarament es conserva més enlla de tres
generacions. Les elits de la societat andalusina, encara que cultes i alfabetitzades, no
varen conferir mai al document escrit privat un valor semblant al que li atorgaren les
feudals, ni el varen guardar amb la cura amb que ho varen fer, per exemple, les comunitats
monastiques o els llinatges nobiliaris cristians (Riera, 1999: 33).

4. Els documents de datacio dubtosa: el cas de Mallorca

Tots els elements anteriors s’han de tenir en compte a I’hora de datar un manuscrit,
especialment si presenta dubtes en comparacid als successos que conté. Ho intentaré
aplicar en el cas de Mallorca, cenyint-me als documents més directament relacionats amb
la conquesta feudal del 1229.

Res no fa pensar, d’entrada, que la situacié en el Regne de Mallorca pel que fa a la
pluralitat del sistema de calendar hagi de ser contemplada de forma distinta a la resta dels
territoris de la Corona d’Arag6. Aixi opinen autors tan diversos com Jeroni Alemany
(1746: 54-81), Jaume Salva (1975), Alvaro Santamaria (1984: 475-474) o Antoni Mas
(2013: 408), qui sostenen la multiplicitat de computs durant els segles X1 i XIv. D’altres,
pero, han mantingut que la datacid dels documents s’ha fet sempre segons I’any de
I’Encarnacio, fins al decret signat per Pere el Cerimonios 1’any 1350."

La majoria dels diplomataris i cronicons publicats a I’Illa solen transcriure
automaticament i sense vacil-lacions la data dels documents immediats a la conquesta de
Mallorca segons 1’estil florenti. Alguns autors, pero, han expressat dubtes al respecte.
Lorenzo Pérez (1977: 2), en el seu monumental diplomatari, malauradament incomplet,
segueix «el estilo de la Encarnacion segtn el modo florentino, que es el que se uso6 en la
Corona de Aragon durante todo el siglo XII y parte del XIiv», malgrat algunes
incongruencies que detecta i es limita a constatar. Antoni Mut (1989: 252), en els seus
estudis de la Carta de Franquesa i després de dubtar datar-lo I’any 1230 o 1231, situa el
manuscrit I’any 1231 sin estar plenamente convencido de una u otra fecha."* Guillermo
Tomas (2013: 733, doc. 47) assenyala un document de Jaume I, datat a Mallorca el 17
calendes abril del 1230, indicant que probablement esta mal datat perqué aleshores el rei
no es trobava a I’Illa. Alvaro Santamaria (1984) ha estat 1’autor més critic sobre aquesta

«En el reino de Mallorca, muy ligado politica y econdomicamente a Cataluiia, desde donde se planifico
su conquista, la datacion de los documentos sera siempre por el afio de la Encarnacion, como podemos
comprobar en los primeros documentos emitidos en la isla por Jaime I tras su conquista en el afio 1230,
manteniéndose este uso hasta la época de Pedro 1v.» (De Francisco, 2010: 142).

La Carta de Franquesa, inspirada en les de Tortosa, Lleida i Agramunt, és un recull legal que establi les
bases dels drets dels nous i primers ciutadans de Mallorca, amb un especial interés per les franqueses
comercials, i servi per emmarcar les relacions socials de la nova societat feudal de 1’Illa. Ha estat
estudiada per Mut (1989: 273); Pifia (1985); Pascual (2000: 305-323); Santamaria (1987); Urgell (2016)
i molts d’altres. En general, s’accepta que fou expedida el 01/03/1230, encara que el debat al voltant
d’aquesta data no esta conclos.
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qiiestid, a la qual ha dedicat un article sencer. Només els diplomataris més recents
apliquen, també de forma mecanica i sense fer-ne excepcions ni emetre cap comentari
critic, el comput de la Nativitat.

4.1. El Llibre dels Fets de Jaume 1y altres croniques catalanes

La correcta dataci6 dels esdeveniments és crucial a I’hora de fixar els precedents de
la conquesta de Mallorca, les maniobres militars, la presa de la madina 1 els episodis
bel-lics, socials i politics posteriors, incloent-hi la divisié del boti i el repartiment de les
terres. I, no obstant aix0, sén molts els problemes, dubtes i incongruéncies cronologiques
constatables en la Cronica reial o Llibre dels Fets. Sovint han estat atribuits a errors no
deliberats, com a conseqiiéncia de lapsus de memoria motivats per la distancia temporal
entre els fets descrits i el moment de la redaccié de la Cronica reial. Ultimament perd —
i de forma més que plausible—, han estat atribuides al caracter literari i a la intencionalitat
del manuscrit (Vinas i Vinas, 2007; Mas Forners, 2013).

El Llibre dels Fets no proporciona cap data cronologica exacta. Les notacions que
proveeix, des del naixement del rei fins a la conquesta de Mallorca, tenen més a veure
amb 1’edat del monarca que no amb els fets que descriu. La intencié de 1’autor no és altra
que la de ressaltar I’extrema joventut i la manca de seny del protagonista davant certs
esdeveniments, aixi com la necessitat de consells d’altri per afrontar les decisions més
arriscades o compromeses (Martinez, 2008: 351). El cronista es despreocupa
absolutament de la cronologia fins al punt que molts dels esdeveniments que relata no
poden ésser datats amb precisio. Fins i tot en el moment més algid de la conquesta, explica
que I’entrada a la Ciutat es produi «a 1’alba [després de] la nuit ans de la vespra de cap
d’any», perd sense indicar-ne ’any (L/ibre dels Fets, cap. 83 1 84).

Bernat Desclot (Cronica, cap. XLVII) €s el pioner en indicar que 1’assalt de madinat
Mayiirga tingué lloc «l'any de I'Encarnacio tenén MCCXXIX, lo derrer jorn de deembre
mati, la vespra d'Aninou». Pero aquesta referéncia, igual que 1’anterior, presenta una greu
contradiccio tota vegada que, segons el sistema de I’Encarnacio, el darrer dia de desembre
no és la revetlla d’ Any Nou, sin6 que ho ¢és el 24 de marg. Endemés, hom desconeix quin
estil de I’Encarnacio fa servir Desclot: segons 1’estil pisa correspondria a I’any 1228 del
compte actual; mentre que segons I’estil florenti equivaldria al 1229.

Quasi quaranta anys després, Ramon Muntaner (1265-1336) (Cronica, cap. VII)
assegura que I’entrada a la Ciutat fou «el dia del benauirat monsényer sent Silvestre e de
santa Coloma, qui fo en I'any de mil dos-cents vint-e-vuity». Efectivament, la festivitat de
Santa Coloma de Rimini, verge i martir, i també del papa Sant Silvestre, se celebra a
occident el 31 de desembre (Cappelli, 1978: 130 i 149). Perd no assenyala quin sistema
ni quin estil utilitza per donar 1’any 1228. El primer autor escrigué la seva obra el 1288 i,
el segon, entre 1325-1328. En cap dels dos casos s’havia dictat encara el privilegi
d’unificacio6 cronologica segons la data de la Nativitat. I aquest fet no ajuda precisament
a desfer-ne I’entrellat, sind que introdueix un element més de dubte.
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Ja en el segle XVIII, es va ocupar del tema el cronista mallorqui Jeroni Alemany, a la
introducci6 de 1’obra del pare Cayetano de Mallorca (1746). Després d’analitzar diverses
escriptures cancelleresques dels regnats de Jaume el Conqueridor i dels seus successors a
la Corona de Mallorca, Alemany dedueix que la conquesta es produi el dilluns, 31 de
desembre del 1229, festa de Sant Silvestre papa i martir. Seguidament, 1’autor es dedica
a desmuntar la data de la conquesta apuntada per Ramon Muntaner (31/12/1228),
comparant-la amb la conquesta de Valencia de 28/09/1238 0 1239, aixi com a documentar
la mort de Pere «el Gran» i la conquesta de Menorca per part del seu fill Jaume «el Just».
L’argumentacio del cronista Alemany és potent i for¢ca solida, de manera que sera
recollida en treballs posteriors com el d’Albert Lecoy de la Marche (1892: 67) i, des
d’aleshores, es dona per assentat que madinat Mayiirqa fou conquerida el 31 de desembre
del 1229, que és la data que correspondria al sistema de compte actual o de la Circumcisio.

També son ben conegudes les imprecisions cronologiques que presenta el Llibre dels
Fets en la narracid del periode que abraga els primers mesos que seguiren la caiguda de
madinat Mayiirqga (gener de 1230) i la rendici6 dels darrers resistents a les muntanyes
(maig-juliol de 1232). Sera Ferran Soldevila qui resoldra, amb contundéncia, la confusié
que crea al respecte la narraci6 de la Cronica reial, com és la cronologia de la segona i la
tercera estades del Conqueridor a I’Illa."> A partir dels fets que relaten els documents que
té a I’abast i1 analitzant la datacid cronica i topica i els signants en qualitat de testimonis
deixa pales que Jaume I torna a Mallorca per segona vegada entre ’abril i el maig del
1231. El juny rep la capitulacié dels sarrains refugiats a les muntanyes, després de la mort
del lider Ibn Sayri, i sotmet a vassallatge 1’illa de Menorca mitjancant el tractat de
Capdepera. Tornara a I’Illa per tercer cop I’estiu de 1’any segiient, acompanyat per I’infant
Pere de Portugal, per tal d’apaivagar els rumors sobre el desembarcament de 1’emir de
Tunis amb la intenci6 de recuperar Mallorca. Aleshores aprofita per conquerir
definitivament 1’Illa, capturar i repartir com a captius els rebels andalusins acantonats a
la Serra de Tramuntana, i concloure el repartiment immoble entre els porcioners (Mas
Latrie, 1866; Ensenyat, 2009).

Just després, Ferran Soldevila (1926a) donara una resposta convincent a un altre dels
enigmes que plantejava la cronologia del contracte signat entre Jaume I i la comtessa
Aurembiaix d’Urgell.'® El conveni esta rubricat a Agramunt i Mons6 ’octubre i el

15 Soldevila 1926b: 268-279; Soldevila 1958: cap. XXVII-XXXI; Soldevila, Bruguera i Ferrer 2008.

16 Des que Ferran Soldevila ho suggeri (1968: 288-292), tots els autors del segle XX han considerat aquest
document com un contracte de concubinatge, entés com el manteniment de relacions intimes entre dues
persones no unides legalment en matrimoni. Darrerament, pero, Dolors Domingo (2007: 106-108 1 135-
138) ha adduit que Aurembiaix estava divorciada quan va iniciar les relacions amb Jaume 1 1, en canvi,
ell era casat i tot just estava tramitant el divorci de la seva esposa; per tant, només el rei hauria de ser
titllat d’addlter. En qualsevol cas, si és que tingueren relacions extramatrimonials, son dificils de provar
documentalment. Més que d’un contracte de concubinatge, I’autora proposa parlar d’un contracte
prematrimonial, mitjangant el qual la comtessa intentava blindar, en un mateix document, la cessi6 del
comtat i I’enllag amb un monarca que pogués garantir-li la continuitat en el senyoriu. La maniobra no
va agradar Jaume I, qui ambicionava per a ell mateix un matrimoni de major prestigi. Consegiientment,
la va maridar amb 1’infant Pere de Portugal, truncant aixi el ben ordit projecte de la comtessa. El
ressentiment que la conducta del rei genera en Aurembiaix es va materialitzar en el seu testament,
mitjangant el qual intentd mantenir el comtat autonom de la monarquia, tot i que no ho aconsegui. El fet
de morir sense fills i donar en heréncia el comtat al seu marit, lluny de contribuir a mantenir 1’autonomia,
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desembre del 1229, respectivament, perd ambdues dates no concorden de cap manera
perque, aleshores, el rei era a Mallorca en plena campanya bel-lica (Miret, 1918: 83). Fent
un estudi magistral de I’escatocol i comparant-lo amb la informaci6é que proporciona el
Llibre dels Fets, Soldevila determina de forma fefaent que el conveni d’Agramunt fou
datat el dia 23 d’octubre de 1228, pero no fou jurat pel monarca fins el 29 de desembre
de 1230 a Monso, ¢s a dir, fins que retorna de Mallorca. La proposta de Ferran Soldevila,
raonable 1 convincent, ha estat assumida, explicitament o implicita, per la gran majoria
dels autors que han tractat la qiiestio.

Altra imprecisio remarcable seria la dataci6 de la malaltia infecciosa que es declara
a la ciutat de Mallorca després del saqueig i I’encant del boti. El Conqueridor afirma que
la pesta o malaltia que assola la host va comengar «la Pasqua passada». El darrer dels
«grans homens de Catalunya» que hi mori, d’acord amb la Cronica, fou el comte
d’Empuries. Pero la seva defuncid, segons un necrologi de la catedral de Girona, tingué
lloc el 23 de febrer. De fet, dicta un codicil el dia 16 de febrer estant malalt a la ciutat de
Mallorca, cosa que confirma I’existéncia de la malaltia i acredita que comenga molt abans
de Pasqua. La data de la defuncié del comte d’Empuries i I’expressio que «tots quatre,
qui eren nobles e grans homens de Catalunya, moriren dins un mes» reafirma que aqueixa
infeccid es produi entre el 23 de gener i el 23 de febrer del 1230 (Santamaria, 1984: 459-
461; Mas Forners, 2013: 405). No sembla que pugui tractar-se propiament d’una
epidemia, perque la Cronica no diu que morissin més nobles, ni tampoc que el contagi es
propagués entre el poble. Sembla més bé que la mortaldat es produi com a conseqiiéncia
de les pestiléncies causades pels cadavers escampats per tot arreu amb motiu de 1’entrada
a sac a la Ciutat (Soldevila, Bruguera i Ferrer, 2008: 186; Mut, 2009: 154).

4.2. La documentaci6 diplomatica

Donant per bones les anteriors conclusions, examinarg, tot seguit, un conjunt de 15
documents en pergami, tots procedents de la cancelleria reial mallorquina, 1’any de
datacid dels quals presenta certes incongruéncies internes i incoheréncies manifestes amb
el relat del Llibre dels Fets i amb el conjunt diplomatic general. Es per aixo que n’efectuo
I’analisi exhaustiva, a partir de la qual proposo una datacidé cronica coherent amb la
narracid. Son els que relaciono a la taula."”

va acabar per posar el senyoriu en mans del Conqueridor, quan aquest va pactar amb 1’infant Pere la
permuta del comtat amb el senyoriu de Mallorca, ’any 1231. Els Cabrera, encara que successors del
comtat, esdevindran només feudataris del monarca. Aurembiaix fou la darrera comtessa independent de
I’Urgell.

17" Una part d’ells fou examinada per Miret (1918: 76-93), Salva (1951: 19); i Santamaria (1984: 462-465).
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Cronologia de Jaume I. Documents incongruents i datacié proposada (1229-1230)

N°(Data topica [Data cronica Dataci6 usual| Datacié proposada [Part dispositiva
1 |Barcelona 11“idus ianuarii a. D. M°CC°XX"* 12/01/1230 12/01/1229 Jaume I[_)romet al Pab?rde de Tarra{gona q}le tot quar?t li p_ertanyl en
nono el repartiment ho tindra en alou, perd només ho podra cedir en feu
> |Barcelona XVIII kalendas februarii a. D. 15/01/1230 15/01/1229 Jaume I confirma la concessi6 de diverses albergues als seus fidels,

M°CCXXIX* i anul‘la la cessio que n'havia fet a Bernat de Santa Eugenia

X kalendas februarii a. D. 23/01/1230 23/01/1229 Jaume I dona a la priora del convent de Sant Viceng de Jonqueres la

3 |Barcelona .
millesimo CC°vicesimo nono fabrica de Soberber, al castell de Terrassa, amb tots els drets

VIII kalendas februarii a. D. Jaume I declara que no pot exigir cap tribut als vassalls del

N

Barcelona 25/01/1230 25/01/1229

M°CC°XXIX® monestir de La Grassa (Carcassés) i li confirma tots els privilegis
. VIII® idus martii a. D. Jaume I manifesta que la quantitat que li donen els Templers i els
5 |Ueida M°CCXXVIII® 08/03/1230 08/03/1229 seus vassalls coma bovatge és a titol voluntari
Sexta nonas madii a. D. Jaume I concedeix al monestir d'Escarp el lloc de Coratxa, terme de
6 [Saragossa MCCXXX® 02/05/1230 02/05/1229 Morella (Castello)
111 idus madii sub era Jaume I dicta senténcia en el judici entre els habitants de Mallén
7 |Saragossa MCCLXVIIT® 13/05/1230 13/05/1229 (Saragossa) i el maestre de 1'Orde de 1'Hospital
8 |Salou Idus iulii a. D. M°CCXXVIII® 15/07/1228 15/07/1229  |/aume I ratifica a Belhom, jucu de Girona, les cases que compra a
Bernat de Corgavel
9 |Mallorca IV_ ldL-{S ianuarii a. D. M° CC 10/01/1231 10/01/1230 Jaume I concedeix franquicies als barcelonins que 1'han acompanyat
tricesimo a la conquesta de Mallorca
10{Mallorca  |Kalendas martii a. D. M°CC°XXX° | 01/03/1231 01/03/1230 Jaume I concedeix els privilegis i franqueses de Mallorca
11 |Mallorca chlenfias martii a. D. M°CC 01/03/1231 01/03/1230 Jaume I do_na en alou a Ferrer de Sagranada una casa, un hort i un
tricesimo forn a la ciutat de Mallorca

Decimo septimo kalendas aprilis a. 16/03/1231 16/03/1230 Jaume I lliura a Joan de Logran la meitat de les rendes del mercat

12 |Mallorca D. millesimo CC* tricesimo de Graus, a la Ribagorca

Kalendas aprilis a. D. M°CC°XXX" Jaume I dona en alou a Jacques Sanz de Montpeller una casa, un

13|Mall 01/04/1231 01/04/1230 R .
atlorea primo hort i un forn a la ciutat de Mallorca
14|Mallorca Chalenda_sfehr_uarz'z a. D.-mzlleszmo 01/02/1232 9 Jaume I dona al cavaller Ramon Montaner 8 jovades de terra a
ducentesimo trigesimo primo Mallorca, confrontades amb terres de Nunyo Sang
15 |Mallorca Chalendcfsfebliuarz‘z a. Dlmzlleszmo 01/02/1232 9 Jal@e I déna al cav?.ller Ramon Montaner el rafal o alqueria
ducentesimo trigesimo primo Benimaymut, de 15 jovades, en el terme de Petra (Mallorca)

Font: elaboraci6 propia a partir de les signatures documentals.

1. El primer diploma, del qual se’n conserven diverses copies, esta datat a Barcelona
el segon dia dels idus de gener del 1229."* La majoria dels investigadors ha jutjat que
consisteix en la concessid6 d’honors i possessions a Ferrer de Pallarés, paborde de
Tarragona, per part de Jaume 1. Cal, perd, matisar i ponderar degudament aqueixa
interpretacid, que no és correcte en absolut. En sentit estricte, en aquell document el rei
reconeix i atorga al paborde i als homes que I’acompanyin a la conquesta que tot quant
els pertanyi en el repartiment en honors, possessions, terres, delmes, primicies 1 drets
temporals 1 espirituals, ho tindran en alou franc i lliure; perd, en canvi, no ho podran donar
a altres cavallers en alou, sind que ho tindran pel paborde i pels seus successors en feu."
En definitiva, ’escriptura fa una distincid clara entre els participants a la conquesta,
porcioners i beneficiaris directes del repartiment, qui rebran la part respectiva dels béns

18 Archivo Historico Nacional (AHN), Codex L. 476 B, f. 9r; ARM, AH-6608, f. 58r; i Arxiu Jaume I (AVII),
doc. 1093. Transcrit per Huici i Cabanes (1976: 233, doc. 126), i per Pérez Martinez (1977: 27, doc.
13).

«...excepto quod de predictis non possitis aliquid dare aliquibus militibus pro alodio, set quod ea teneant
per vos et successores vestros in feudum.»
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immobles en alou; 1 aquells altres qui obtindran possessions posteriorment per donacio
d’aquells primers beneficiaris, qui les gaudiran en feu a costum de Barcelona.

Si es trasllada la data segons 1I’Encarnaci6 florentina, que és el procediment més
habitual, correspondria adjudicar-li el 12 de gener del 1230; perd aquesta operacio
comporta diverses incongruéncies contextuals: 1) el rei, en aquell moment, no era a
Barcelona, sin6 a Mallorca en plena conquesta; 2) del text no es desprén que la invasio
hagi encara comengat, sin6 que parla dels homes qui en el futur acompanyin el paborde a
la conquesta (que vobis et militibus et hominibus quos vobiscum duxeritis); 3) Jaume 1
nomes se titula rei d’Aragd, comte de Barcelona i1 senyor de Montpeller, pero encara no
rei de Mallorca. Comencara a titular-se rei de Mallorca I’any 1230, immediatament
després de la presa de madinat Mayiirga;*
Guillem de Cervera, qui ja tenia una edat avancada i no participa a la conquesta. I també
la rubriquen els magnats Guillem de Montcada vescomte de Bearn i Ramon de Montcada,
qui havien mort el 12 de setembre de 1229 a I’enfrontament de Portopi amb 1’exércit

i 4) entre els testimonis signants consta

andalusi. Cal suposar, doncs, que 1’escriva no hauria fet servir el comput de I’Encarnacié
florentina, sin6 el de la pisana, el de la Nativitat o el de la Circumcisi6. La datacio real
correspondria, doncs, al 12 de gener del 1229, mentre el rei encara es trobava a Barcelona
accelerant els preparatius de la campanya de Mallorca.”!

2. El segon document esta datat tamb¢ a Barcelona, el 18 de les calendes de febrer
del 1229 (Miret, 1918: 83), que correspondria a 1’actual 15 de gener del 1230 segons
I’estil de 1I’Encarnacié florentina. Consisteix en la confirmacidé de la donacio, feta el
19/06/1219 per Jaume 1 als seus fidels, dels albergs de Llobregat, Vallés i Maresme; aixi
com I’anul-lacié de la cessié que feu posteriorment a Bernat de Santa Eugénia. Els dubtes
son molt semblants a ’anterior pel que fa a la data topica i als testimonis: hi consten
Guillem de Cervera i el bisbe de Vic, que mai no foren a Mallorca; i el vescomte de Bearn
i Ramon de Montcada, que ja havien finat ’any 1230. Endemés, qui autentifica el
document és el notari de Barcelona Guillem d’Olesa, qui tampoc no es desplaga mai a
I’Illa. Seria un cas semblant a 1’anterior i, per tant, la datacio correcta seria: Barcelona,
15 de gener del 1229.

3. El document segiient porta la data del 10 de les calendes de febrer del 1229, també
expedit a Barcelona.? Es la donacié que el rei efectua a la prioressa i convent del monestir
de Sant Viceng de Jonqueres de la fabrica de Sobarber, en el castell de Terrassa. Segons
el comput florenti de 1’Encarnacio, fou escrit el 23 de gener del 1230. Perd tampoc en
aquest moment Jaume I es trobava a Barcelona, ni en el manuscrit es titula rei de Mallorca.
Signen com a testimonis Ramon Folc vescomte de Cardona, Guillem de Cardona i
Guillem de Cervera, cap dels quals participa a la conquesta; aixi com el vescomte de
Bearn i Ramon de Montcada, qui ja serien morts. Per tant, es dubtable que 1’escriva

20 Mateu (1956: 199); Mut (2009: 134); Santamaria (1981: 125); Santamaria (1987: 222).

2l Santamaria (1984: 463) arriba a la mateixa conclusio.

22 Arxiu de la Corona d’Aragd (ACA), ORM, Monacales, Pergaminos, Junqueras, J-456. Regest a Costa
(1998: 3, doc. 6).
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utilitzés el comput florenti, de manera que la data d’expedici6é degué ser: Barcelona, 23
de gener del 1229.

4. Exactament el mateix ocorre amb el document signat dos dies després, que seria
oportu situar a Barcelona el 25 de gener del 1229 (Miret, 1918: 84). Es una declaracio del
rei, qui diu que no pot exigir cap tribut ni imposicio6 sobre els béns i vassalls del monestir
de La Grassa, en el Carcassés (Aude); i els confirma tots els privilegis atorgats
anteriorment.

5. El cinqué document fou cursat des de Lleida, el 8 dels idus de marg del 1229,% que
seria el 8 de marg del 1230 segons el mode florenti de I’Encarnacid. Jaume I manifesta
que la quantitat que 1i donen I’Orde del Temple i els seus vassalls com a subsidi del
bovatge és un acte voluntari, i no pot constituir un precedent ni minvar-los els privilegis.
Pero, aleshores, la conquesta de Mallorca encara no havia acabat: tant el rei com alguns
testimonis que rubriquen el manuscrit —el bisbe de Barcelona, Pere de Pomar i Assalt de
Gudar— es trobaven a I’Illa; mentre un altre, Garcia Pérez de Meitat, havia mort a la
pestiléncia posterior a la presa de la madina. Es impossible, doncs, que es trobessin a
Lleida, en no ser que es traslladi el document a I’any 1229 segons un mode distint al
florenti.

6. El segiient manuscrit és encara més enigmatic. Esta datat a Saragossa el 6 de les
nones de maig del 1230.** Segons I’Encarnacio florentina, correspondria al 2 de maig del
1230. Es la concessid en alou franc i lliure del lloc de Coratxa, terme de Morella
(Castelld), a I’abat del convent d’Escarp. Sorprén, d’entrada, que un document emes a
I’ Arago no porti la datacié segons 1’Era Hispanica, que era la soluci6 habitual a I’época.
Els testimonis son els bisbes de Saragossa i de Tarassona, Blasc d’Alago, Blasc Maga,
Vallés de Vergua i Garcia d’Horta, que podrien esser a Saragossa 1’any 1230; pero no el
rei, ni Pere Cornel, ni dom Lladré, que es trobaven guerrejant a Mallorca. Es possible
datar-lo I’any 1229, segons I’estil pisa; pero aqueixa soluci6 topa amb la incongruencia
que Jaume I, en aquest diploma, ja es titula per dues vegades rei de Mallorca —tant a la
intitulacié com a la signatura—, a més de rei d’Arag6, comte de Barcelona i senyor de
Perpinya. I, evidentment, el maig del 1229 encara no ho era. Cal dir que no s’ha tingut
I’oportunitat de consultar el document original i, per tant, no es pot confirmar si és una
errada del copista o una confusi6 en I’any. En qualsevol cas, és coherent adjudicar-li la
data del 2 de maig del 1229, quan el rei encara campava per 1’ Arago.?

7. El diploma que ve a continuaci6 esta datat també a Saragossa el dia 3 dels idus de
maig de I’Era Hispanica 1268,* que equival al 13 de maig del 1230 segons el compte
modern. Reprodueix la senténcia de Jaume 1 en el judici interposat entre els habitants de

23 ACA, Gran Priorato de Catalufia de la Orden de San Juan de Jerusalén. Armario 11. Gardeny, carpeta

76/2034.

24 AHN, Clero, carpeta 418/7 y carpeta 419/12. Transcrit per Huici i Cabanes (1976: 236, doc. 129).

25 No obstant aquesta hipotesi, cal aprofundir en el tema ja que els editors de I'Arxiu Virtual Jaume 1
assenyalen que hi podria haver un error en la transmissié documental del diploma ja que I'original
sembla datat el 1234.

26 Transcrit per Huici i Cabanes (1976: 237, doc. 130); Cabanes (2009: 59, doc. 31). Una reproduccié de
l'original es pot consultar a DARA <https://dara.aragon.es/>
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Mallén (Saragossa) i el Maestre de 1’Orde de I’Hospital. En aquella data, pero, el rei era
a Mallorca, guerrejant. En canvi, exceptuat Pere Cornel, cap dels testimonis que relaciona
fou mai a Mallorca: els bisbes de Saragossa i d’Osca, Eiximen Cornel, Pere Ahones, Blasc
d’Alago, Pelegri Ahones, Valles (de Bergua), Ato de Foces, En Matalo i Pere justicia de
Tarassona. La pertinenga a I’any 1229 topa amb la mateixa inconsisténcia que el cas
anterior, corregida i augmentada. Un dels transcriptors no indica que Jaume I sigui ja rei
de Mallorca; pero, 1’altre ho explicita tant a la intitulacié com a la signatura. Per tant,
semblantment a I’anterior, és probable que fos emes a Saragossa el 13 de maig del 1229,
en un estil distint al florenti.

8. Es Joaquim Miret (1918: 70) qui dona compte de I’instrument datat a Salou els
idus de juliol del 1228 i insinua una possible equivocacié en I’any, que hauria de ser el
1229. El rei ratifica al jueu gironés Belhom les cases amb volta que ha comprat a Bernat
de Corgavel. Sembla logic que sigui aixi.

9. El nové manuscrit esta datat a Mallorca el dia 4 dels idus de gener del 1230.%
Jaume 1 concedeix als prohoms, ciutadans i habitants de Barcelona franquesa impositiva
pel trafec de mercaderies en tota I’area del mar balear, en compensacio a 1’ajuda prestada
a la campanya de Mallorca. Es un diploma prou conegut dels investigadors, qui
generalment 1’han datat el 10 de gener del 1231, com correspondria al comput de
I’Encarnaci6. No sembla, pero, que 1’assignacio sigui correcta. Tres dels signants —Hug
comte d’Empuries, Guerau de Cervelld i Garcia Peris de Meitat— havien mort a la
pestiléncia que es declara just després de conquerir madinat Mayiirqa 1, per tant, no
podien haver rubricat cap document 1’any 1231. D’altra banda, no hi ha constancia de
que, any 1231, la resta dels signants fossin a Mallorca, ja que la majoria d’ells retorna
als seus llocs d’origen vers el mes de maig del 1230 deixant el rei a 1’Illa amb molt pocs
efectius militars per fer front als andalusins acantonats a les muntanyes. Per tant, cal
concloure que I’escriva utilitza qualsevol comput excepte el de I’Encarnacio florentina i
la dataci6 correcta hauria de ser el 10 de gener del 1230. Seria, doncs, el primer document
expedit per Jaume I en el que es titula rei de Mallorca, perque just acabava de guanyar la
Ciutat.

10. L’anomenada Carta de Franquesa, atorgada a Mallorca les calendes de marg del
1230,%® és el document que ha generat més estupefaccid i controvérsia cronologica entre
els investigadors. Aixi, Antoni Mut (2009: 153) i Ricard Urgell (2016: 125), fent servir
exclusivament criteris arxivistic-cronologics, apliquen el comput florenti de I’Encarnacié
1, per tant, consideren més probable que la carta de franquesa fos expedida I’1 de marg
del 1231. No obstant, admeten que sempre ha planat una certa ombra de dubtes sobre la
qiiestid i, per aix0, en més d’una publicacid, per mesura de prudéncia, li atribueixen
ambiguament la data de 1230 o0 1231. Perd Alvaro Santamaria (1984: 458-466), manejant
magistralment tots els elements de caire contextual —que no €s necessari reproduir—,

27 Arxiu Historic de la Ciutat de Barcelona (AHCB), pergamins n°® 15, 16 i 17. Transcrit per Pérez Martinez

(1977: 54, doc. 49); Huici i Cabanes (1976: 263, doc. 146); Vich i Muntaner (1945: 10, doc. 3). Se
n’han publicat diversos regests.

N’hi ha diverses copies manuscrites i editades. Es fa servir la transcripcié de Pérez Martinez (1977: 59-
66, doc. 54).

28
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arriba a la conclusid que ofereixen base suficient «para datarla objetivamente,
racionalmente, el 1 de marzo de 1230».

Endemés, els autors anteriors obvien una altre qiiestid prou significativa: no esta
documentat que Nunyo Sang, rubricant d’aquest acte, fos a Mallorca 1’any 1231. Ben al
contrari, probablement abandona I’Illa la segona quinzena d’abril del 1230, després
d’armar una nau i dues galeres per anar en cors a les parts de Barbaria, com relata el Llibre
dels Fets (cap. 92).° En tot cas, no acompanya el rei I’any segiient a la segona estada.
Tant és aixi, que no consta la seva signatura en el tractat de Capdepera entre Jaume 11 els
andalusins de Menorca el 17 de juny del 1231,* ni a cap dels documents que expedeix el
rei mentre és a Mallorca entre els mesos de maig 1 juliol. De retorn a Catalunya, el 22 de
juliol del 1231 el monarca signa, de Barcelona estant, el conveni relatiu a 1’establiment
del Veguer de Mallorca;*' i, el dia segiient, confirma al monestir de Poblet els llegats que
li feu Guillem Boter (Miret, 1918: 95). Ambdés documents ja acompanyen la rubrica de
Nunyo Sang. El mes segiient, el comte de Rossell6 ja és fora de Catalunya, perqué no
firma el conveni de permuta pel qual el rei infeuda el regne de Mallorca a I’infant Pere de
Portugal, tramitat a Lleida;* ni la concessio del rei a I’infant i al mateix Nunyo del dret
de conquerir Eivissa en el termini de dos anys, adjudicat el mateix dia també a Lleida;*
ni el primer testament que el rei disposa al palau arxiepiscopal de Tarragona.** El 5 de
febrer del 1232 el comte de Rossello era a Perpinya, on valida la carta de donaci6é a Miquel
Unis d’unes cases amb un hort situades a la placa de Santa Eulalia de la ciutat de
Mallorca.*® Cal remarcar, també, que els documents coneguts de donacions en feu i
establiments fets a la porcié de Nunyo San¢ a Mallorca durant aquest mes de febrer, no
son atorgats per ell personalment, sin6 pel seu lloctinent fra Pere d’ Agen, pel batlle Arnau
de Girona i per Alemany de Sadaba; fets que corroboren la seva abséncia de I’Illa.* El 5
d’abril del 1232 ja havia retornat a Barcelona, on signa la carta de donacio del dese,
delmes i primicies per part de Jaume I al bisbe de Mallorca per a la dotacidé de la nova
diocesi.’” Un mes després, salpa des del port de Salou cap a Mallorca dirigint una part de

2 Bl Llibre diu que salpa «a la Pasqua passada». L’any 1230, la Pasqua caigué dia 7 d’abril. Dia 17

d’aquest mes Nunyo Sang encara era a I’Illa, perque signa el document en el qué Jaume I dona a I’Orde
del Temple el castell dels jueus i el port d’ Almonetur. Degué partir poc després. Document existent a
AVII, doc. 151, reproduit en fotografia per Barceld Adrover (2007: 9) i Vinas i Vinas (2007).

30" Transcrit per Pérez Martinez (1977: 74, doc. 65), 15 calendes juliol 1231 (17/06/1231).

31 Arxiu Diocesa de Girona (ADG), Pergamins de la Pia Almoina, nam. 219. Barcelona, 10 calendes agost
1231 (22/07/1231); Avi, doc. 457. Transcrit per Pérez Martinez (1977: 87, doc. 77).

32 Transcrit per Pérez Martinez (1977: 95, doc. 84), 3 calendes octubre 1231 (29/09/1231).

33 De fet, no el signen cap dels dos. Document transcrit per Pérez Martinez (1977: 97, doc. 85), 3 calendes
octubre 1231 (29/09/1231).

3% Transcrit per Huici (1916: 187, doc. 101); i per Huici i Cabanes (1976: 297, doc. 168), pridie nones
maig 1232 (06/05/1232).

35 ARM, Escrivania de Cartes Reials num. 1145: 9r, nones febrer 1231 (05/02/1232).

36 ARM, Escrivania de Cartes Reials num. 1145, f. 20; ARM, Reial Audiéncia. Pergamins segle XIII, n° 2,
16 1 14 calendes mar¢ any de I’Encarnacié 1231 (14 i 16/02/1232). Documents recollits per Pérez
Martinez (1977: 111, doc. 1001 101).

37 Arxiu Capitular de Mallorca (ACM), cc-3413, f. 12, 22 i 52. Regest a Sastre (2012: 31, docs. 19, 20 i
21), nones abril 1232.
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la flota—1’altra part la comandava el rei, amb I’infant Pere de Portugal i altres cavallers—
per socorrer-la front al suposat atac de I’emir Abil Zaqariya Ibn Hafs de Tunis.*®

Dels diplomes que acabo d’analitzar es dedueix, doncs, que Nunyo Sang parti de
Mallorca a finals d’abril del 1230 per tal de practicar el cors. Recala a Barcelona el juliol
de ’any segtlient i, pel setembre, se retira als seus dominis ultra-pirinencs. No regressa a
Barcelona fins I’abril del 1232, des d’on es dirigi a Salou per col-laborar en els preparatius
de I’esquadra que havia de transportar el rei a Mallorca, en la que fou la tercera estanca
de Jaume 1 a I’llla (Ll/ibre dels Fets, caps. 108 a 114). No sembla agosarat, doncs, atorgar
al diploma la data del primer de mar¢ del 1230, perqué 1’any segiient no es trobava a
Mallorca. Com ocorre en el document numero 10, Hug, el comte d’Emptries, feia pocs
dies que havia mort i, per tant, signa el seu fill i successor en el comtat: Pon¢ Hug. Per
tant, és obvi que I’escriva no aplica el model florenti de I’Encarnacid.

11. En un diploma datat a Mallorca el mateix dia que la Carta de Franquesa,” el
monarca concedeix en alou franc a Ferrer Sagranada unes cases amb un hort contigu en
el carrer que va cap a la Riera, més un forn al carrer Major, tot dins els murs de la Ciutat.
Antoni Mut (2009: 152) es basa en aquest document per intentar mostrar que el rei es
trobava a Mallorca el primer de marg del 1231; la qual cosa implicaria que Jaume 1
s’hauria desplacat a I’Illa no tres, sin6 quatre vegades en tres anys. Pero I’argumentacio
relativa a Nunyo Sang analitzada en el paragraf anterior desmenteix aqueixa suposicio.
Cal tenir en compte, tamb¢, que la majoria dels magnats signants en qualitat de testimonis
havien tornat als seus dominis peninsulars pel maig del 1230, i dificilment tornaren a I’Illa
I’any segiient. Endemés, I’any 1231, dos d’ells —Pere Cornel 1 Eiximeén d’Urrea—, no
eren a Mallorca sin6 que passaven la vida per Navarra i I’Aragd amb el rei. També en
aquest cas, doncs, I’aplicacié del comput de 1’Encarnaci6 resulta insostenible.

12. El document segiient esta datat a Mallorca, el dia 17 de les calendes d’abril del
1230,* que correspon a 16 de marg del 1231 segons I’Encarnacié florentina. Al tenor
d’aquest diploma, Jaume I concedeix en alou franc a Joan de Logran la meitat de les
rendes del mercat de Graus (Ribagorca), per tal de remunerar-li els serveis prestats. La
contextualitzacio del document és semblant a la dels numeros 101 11 1, en conseqiiéncia,
caldria datar-lo el 16 de marg del 1230.

13. La donaci6 en alou del Conqueridor a Jacques Sang de Lleida d’unes cases amb
un hort contigu i un forn proper, tot situat a I’ Almudaina de la Ciutat, esta datat a Mallorca
les calendes d’abril del 1231.* Aplicant I’estil florenti, correspondria al primer d’abril
del 1231 del compte actual. No obstant aixd, Alvaro Santamaria (1984: 465) ja va donar

38 Santamaria (1970: 28) suposa que salparen la nit del 6 al 7 de maig, just després que el rei disposés son

testament, i arribaren a Soller (Mallorca) entorn a migdia del dia 9.
3 Transcrit per Pérez Martinez (1977: 66, doc. 55).
40 AHN, Clero Regular, carp. 770, nam. 15. Transcrit per Tomas (2013: 733, doc. 47). Disponible en format
digital la copia de 1441: < https://pares.mcu.es/ParesBusquedas20/catalogo/show/23242157nm>
Es cert que en el diploma original no es pot llegir el nom de Nunyo Sang, perd inclou la signatura dels
mateixos testimonis que 1’anterior, més una d’il-legible que molt probablement sigui la seva.
42 ACM, pergami 7728. Transcrit per Pérez Martinez (1977: 68, doc. 58). Regest a Sastre (2012: 27, 69, 72
173, docs. 9, 145, 1551 157).
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algunes pistes que permeteren retardar-lo un any. Efectivament, addueix que, en aquell
instant, ni el rei ni Assalt de Gudar es trobaven a 1’Illa sin6 a Tortosa, de retorn de
I’entrevista mantinguda a Tudela amb Sancho el Fort de Navarra, en la que signaren un
tractat d’afillament mutu. En canvi, la resta dels testimonis signants, tant els aragonesos
Pere Cornel, Eiximén d’Urrea, Pere Maga 1 Ferran Peris de Pina, com els catalans Guillem
de Montcada, Ferrer de Sant Marti i Bernat de Santa Eugenia, si que es trobaven amb el
rei ’any anterior. Per tant, caldria datar-lo el primer d’abril del 1230 segons I’estil pisa.

141 15. Els dos darrers diplomes estan també datats a Mallorca, les calendes de febrer
del 1231 que, segons el comput florenti, correspondria al dia primer de febrer del 1232.%
Tal com indica 1’autentificacié notarial, ambddés manuscrits son copies fetes el
16/12/1612 d’originals existents aleshores a la ctria de la Procuracid Reial de Mallorca,
actualment il-localitzables. El primer és la donacié que fa Jaume I al cavaller Ramon de
Montaner d’unes vuit jovades de terra prop del rafal que ja té, sense especificar on esta
situat; i, el segon, una altra donacid, al mateix cavaller, de I’alqueria Benimaymut, de 15
jovades, del terme de Petra. El problema que presenten ambdos és que el rei no era a
Mallorca ni el febrer del 1231, ni del 1232. Jaume 1 ja s’intitula comte d’Urgell, que
comenca a ser-ho el 29 de setembre del 1231, després de signar amb I’infant Pere de
Portugal la permuta d’aquell comtat amb el regne de Mallorca. Pero en els llibres del
repartiment reial no compareix 1’alqueria Benimaymut, ni cap altra de 15 jovades a Petra,
excepte la de Sant Marti. El format dels diplomes també és distint a la resta, i presenta un
llenguatge juridic d’época posterior. La peca de terra de vuit jovades cita com a confronta
terris nostri Nunyo Sanchez. A més d’una falta de concordanca, sembla referir-se a unes
terres de Jaume 1 que foren de Nunyo Sang; pero la porcid d’aquest magnat no passa a
mans del rei fins I’any 1242. Endemés, en confrontar I’alqueria de Petra, cita els terrenys
de l’ardiaca de Tarragona, qui mai no fou porcioner de Mallorca sin6 que ho fou el
paborde. D’altra banda, els manuscrits estan datats a Mallorca, pero els testimonis —Joan
Vallesio, Pere de la Crus, Galceran Ortiz i Ramon Montecatenus (sic)— son completament
desconeguts a I’Illa en aquest periode. Son massa incongruencies que no fan pensar sind
en una transcripcié poc pulcra, un error en la datacid o bé, directament, una falsificacio
parcial o total.

Que els llibres del Repartiment no esmentin la preseéncia de cap Montaner, no vol dir
que no assistissin a la conquesta. L’any 1600, Francesc de Montaner al-legava davant la
Cort del calmedina de Saragossa que

[...] ha muchos afios que de la villa de Biescas se fueron a vivir al Reyno de Mallorca
dos hermanos llamados Jayme Montaner el uno y el otro Pedro Montaner [...] y que
los dichos dos hermanos adquirieron mucha hazienda en el Reyno de Mallorca y se
casaron en la villa de Buiiola y tuvieron hijos y descendientes y que de presente se
conserban en dicha Ciudad y Reyno de Mallorca (Montaner, 1994: 421).

43 Arxiu del Regne de Valéncia (ARV), Justicia Civil. Manaments i empares any 1613, f. 3ri 33v.
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La resta de la documentacid sembla avalar el concurs d’uns Montaner a la conquesta,
qui acabaren per fincar-se a Mallorca. El més probable és que fossin heretats a la porcid
del comte Nunyo Sang. Aixi, en un document signat el primer de maig del 1232, Nunyo
Sang til-la el cavaller Ramon de dilecto nostro i reconeix que «nobiscum venistis et sub
nostro pretextu ad expugnandas insulas Maioricas et illorum sarracenos.» En el mateix
document, li dona en alou sis jovades de terra que li acaba d’assignar en el lloc de
Bunyola. La terra confronta amb altres possessions del receptor, la qual cosa indicaria
’existéncia d’un heretament anterior.*

Els lligams de Nunyo San¢ amb aqueixa familia eren prou solids i el servei que els
seus membres li havien prestat for¢a importants, perqué no seria aquesta 1’nica cessio
que faria el comte als Montaner. El primer de desembre del 1239, concedeix en alou franc
i lliure al fill major, Pere, la possessid La Ayalbaar, situada a la parroquia de Manacor,
«ob multa servicia nobis prestita per dictum patrem vestrum, et maxime quia nobiscum
venit ad expugnandos sarracenos Majoricarum.» El primer d’agost de I’any segtient, lliura
en alou al germa segon, el dilecte cavaller Joan, vint jovades de terra en el terme de la
Ciutat, prop del monestir de La Real, amb el dret d’aigua de la siquia per regar. Li fa la
donaci6 «propter multa servicia que a Raymundo de Montanerio, militi patre vestro,
accepi.» Finalment, recordant encara «multis serviciis Raymundi de Montanerio patris
vestri», confirma en alou franc al tercer germa Jaume, també cavaller dilecte, les deu
jovades de terra que li acaba d’assignar el seu notari en el lloc de Bunyola.*

4.3. El Codex Llatinoarabic del Repartiment (CLA)

L’anomenat Codex Llatinoarabic del Repartiment de Mallorca (ARM, s/n) €s un dels
manuscrits pioners de la cancelleria de Jaume I que fa servir com a suport el paper, en
substitucid del pergami. Consta d’un tnic quadern de 19 fulls de paper de manufactura
arab que, doblegats pel mig, proporcionen 38 mitjos folis allargats, protegits per unes
cobertes de pergami. El paper central amida 315 x 193 mm. El gruix de les fulles oscil-la
entre 0,22 1 0,28 mm. El color és d’una tonalitat bastant marronosa, sense filigranes ni
verjures (Mut, 1999: 49; Castello, 2013: 89).

Quant al contingut, cal dividir-lo en dos apartats ben diferenciats: la part escrita en
arab compren la divisio a I’engros de I’illa de Mallorca entre el rei i els magnats
conqueridors, I’any 1230; mentre que la part redactada en llati s un capbreu o cartulari
que recull inicament les donacions que Jaume I va efectuar als seus porcioners el 1232 i,
en aquest sentit, assoleix la categoria de llibre de registre oficial de les cartes de concessio.
El monarca confereix validesa juridica al capbreu i I’eleva a la condicié de document
suprem de constitucid del regne, amb preeminéncia sobre qualsevol altra donacid
individual (Pérez Pastor, 2021). Es per aix0 que, abans de fer-ne una reparatio scripturae
en cas de pérdua o destruccio, o d’expedir-ne una copia, exigien a I’agent encarregat de

4 ARV, Justicia Civil. Manaments i empares 1613, f. 4. Regest a Cabanes (1990: 181).
45 ARV, Justicia Civil. Manaments i empares 1613, f. 7v, 11 i 5v. Regest a Cabanes (1990: 181). No s’ha
trobat cap traga de I’alqueria La Ayalbaar a la Remenbranga.
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la seva custodia que comprovés préviament la seva inclusio en el capbreu esmentat (Pons,
1993: 29-32).

L’encarament del seu contingut amb les informacions aportades per altres pergamins
d’época feudal de les décades posteriors, permet afirmar que la redaccié del Codex data
de I’any 1230 (Pérez Pastor, 2020). Essent aixi, la confecci6 del paper seria anterior a la
conquesta cristiana de Xativa. Aquesta realitat genera una nova perspectiva sobre seu
origen 1 obre l’interrogant de si podria haver-se manufacturat a la propia Illa —
eventualitat sobre la qual només s’han detectat uns indicis minims—, o bé s hagués
importat préviament de qualque centre productor andalusi (Mut, 1999: 49; 2011: 98).
Només un estudi cientific del suport escripturari, fins ara inexistent, pot ajudar a treure
I’entrellat de la qiiestio.

5. Conclusions

Front a la uniformitzacié de ’estil de calendar segons el sistema de 1’Encarnacio, la
casuistica aportada en el present treball aconsella adoptar una major flexibilitat, que
contempli la possibilitat que s usessin estils diferents en el mateix territori durant la Baixa
Edat Mitjana. En base a aqueixa suposicio i atenent als resultats de 1’analisi critica de la
documentacid disponible, no sembla forassenyat defensar que la cancelleria al regne de
Mallorca adoptés, el primer any segiient a la conquesta, un sistema distint a I’Encarnacio
florentina, com han apuntat ja d’altres autors.

Altra qliestio és col-legir el motiu de tal decisio. Per a Michel Zimmermann (1981),
el pas de la datacid dinastica dels francs a la dataci6 de I’Encarnacid en els comtats
catalans es fa per motius técnics, puix que 1’any de 1’Encarnacié és més facil de calcular
i se presta millor a expressar-la en xiftres, tal com s’estila a partir del primer ter¢ del segle
XIl. Pero també per motivacions politiques, perqu¢ permet a les dinasties comtals
d’exaltar la seva propia sobirania i atribuir-les un espai geografic. «C’est a travers le mode
de datation des documents —afegeix— que le comte de Barcelone —et aussi, dans une
mesure moindre, les autres comtes catalans— put finalement affirmer et proclamer sa
souveraineté». El mateix raonament expressa José M.* de Francisco (2010: 138) en
indicar que el canvi de comput de ’any 1180 «fue una decision claramente politica, donde
se buscaba marcar distancia entre la relativamente joven monarquia capeta de Paris y sus
teodricos vasallos catalanes.» Rafael Ginebra demostra que el sistema de comput adoptat
per les escrivanies de Vic que depenien d’institucions eclesiastiques, ¢és el de la Nativitat.
Aquesta decisio d’anar a contracorrent precisaria d’uns motius suficients i d’una voluntat
1 autoritat prou fermes per sostenir la decisio front a les pressions exteriors. «Al capdavall
—sentencia Ginebra (1999: 579)— assumir una dataci6 diferent era una manera més de
reivindicar la propia autoritat i independencia» del bisbat de Vic front a la jurisdiccio
reial.

Es possible mantenir idéntica argumentacié en el cas de Mallorca: Jaume 1, qui
acabava de conquerir un nou territori dins la mar, necessitava afermar la seva sobirania
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sobre I’illa, i també la seva superioritat sobre la resta dels magnats que li havien coartat
I’autoritat durant la seva infantesa i joventut. Es per aixd que decideix crear un regne
autonom sobre el territori insular, i adoptar un sistema de comput distint al de 1’Era
Hispanica del regne d’Aragdé i al de I’Encarnaci6 florentina dels comtats catalans. Sera el
de I’Encarnaci6 pisana o, menys probablement, el de la Nativitat, al manco I’any 1230.
Els anys 1231, 1232 i seglients no es pot saber, perque la cancelleria reial no emet cap
document des de Mallorca entre els mesos de gener i marg, que €s on podria notar-se el
canvi d’estil, sind que son els notaris mallorquins els qui actuen en aquell context. La
conquesta de Valéncia, perd, proporciona a Jaume I nous territoris sobre els quals
instaurar un nou regne. Aix0 trastoca els projectes inicials del monarca qui, a partir del
1239, decideix unificar els estils cronologics d’ambdés regnes en el de 1I’Encarnacio
florentina.
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